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Yabanc1 Ogrencilerin A1 Diizeyinde Tiirkce Dil Bilgisi Yeterliklerini
Degerlendirmeleri

An Evaluation of Foreign Students’” Al-Level Turkish Language Proficiency

Melike Erdil"

(04

Bu aragtirmada yabancilarin, Al diizeyinde Tiirkce dil bilgisi yeterliklerine dair degerlendirmelerini tespit etmek
amaglanmaktadir. Arastrma tarama modeliyle yiiriitiilmiistiir. Aragtirmamn c¢alisma grubu, amagli 6rnekleme
kapsaminda belirlenmistir. 3 kiz ve 7 erkek olmak tiizere 10 yabanci 6grenciden olusan katihmcilar, 19-45 yas
araligindadir ve 7 iilkeden gelmektedir. Katilimeilar ile Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler Igin A1 Tiirkge Ders Kitabmin
dil bilgisi konular1 kapsaminda goriismeler yapilmistir. Standartlagtirilmis agik uglu goériisme formu ile elde edilen
veriler icerik analizine tabi tutulmustur. icerik analizi sonucunda arastirma verileri “1 kod (dil bilgisi)”, “12 kategori
(tarugma/tanitma, dilekler, Tiirk alfabesi, mevsimler-aylar-giinler, cokluk eki, soru eki, renkler, isimler, bulunma durumu
eki, isim ciimleleri, sayilar, sifatlar)” ve “25 temaya” ayrilarak incelenmistir. Aragtimamn sonuglarmna gore yabanct
ogrenciler, tanusma diyalogu kurabilmekte (%100), kendilerini Tiirkge tanitabilmekte (%100), Tiirkge dilekleri bilmekte
(%100), alfabeyi (%90), mevsimleri, aylar1 ve giinleri (%80) 6grenmislerdir. Tiirkge tekil isimleri, cogul yapabilmekte
(%100), Tiirkge soru ekini ayirt edebilmekte (%70), Tiirkce renkleri sdyleyebilmektedirler (%80). Al diizeyinde Tiirkce
isimleri bilmektedirler (%100). Tiirk¢e bulunma durumu ekini ayirt edebilmektedirler (%80). Tiirkce yok kelimesinin
kastettigi anlami O6grenmisler (%90), Tiirkce 1'den 20'ye kadar sayabilmektedirler (100). Ancak Tiirkce sifatlari
bilmemektedirler (%90).

Anahtar kelimeler: Al-Diizeyi, Tiirkce Dil Bilgisi, Tiirkge Egitimi, Yabanct Dil Olarak Tiirkgenin Ogretimi, Yabancilar

ABSTRACT

This study aims to determine the evaluations of foreign learners regarding their proficiency in Al-level Turkish
grammar. The research was conducted using a survey model. The study group was determined through purposive
sampling and consisted of 10 foreign students (3 female, 7 male), aged between 19 and 45, from seven different
countries. Interviews were conducted with these learners using the grammar topics in the Yeni Istanbul A1 Turkish
Coursebook for International Students as a framework. Data were collected using a standardized open-ended interview
form and analyzed through content analysis. As a result of the analysis, the data were organized under one code
("grammar"), twelve categories (greetings and introductions, wishes, the Turkish alphabet, seasons-months-days,
plural suffix, question particle, colors, nouns, locative case suffix, nominal sentences, numbers, and adjectives), and
twenty-five themes. According to the findings, the participants were able to conduct introductory dialogues (100%),
introduce themselves in Turkish (100%), understand and use Turkish expressions of wishes (100%), recognize the
alphabet (90%), and learn seasons, months, and days (80%). They could also pluralize Turkish singular nouns (100%),
identify the Turkish question particle (70%), and name colors (80%). All learners were familiar with Turkish nouns at
the Al level (100%) and could use the locative case suffix (80%). Furthermore, 90% understood the meaning implied
by the word yok and all participants were able to count from 1 to 20 in Turkish. However, 90% of the learners did not
demonstrate knowledge of Turkish adjectives.
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GIRIS
Yabancilara Tiirkge 6gretiminde dinleme, okuma, konusma ve yazma becerilerinin 6gretimi
esastir. Ancak her ne kadar temel dil becerilerinin edinimi baz alinarak Tiirkge 6gretilse de her

becerinin ediniminde dil bilgisi kurallarinin 6gretilmesi gerekmektedir. Becerilerin, dil bilgisi
ogretiminden soyutlanarak edinilmesi miimkiin degildir.

Yabancilara Tiirkge 6gretiminde beceriler kapsaminda dil bilgisi kurallarmin 6gretimine yer
verilse de ayni durum yabancilarin, kendi ana dilini §grenme siirecinde farklilik gosterir. Insan,
ana dilini 6grenirken dil bilgisine ihtiya¢ duymaz. Uzun bir zaman iginde ezber yoluyla dili
ogrenir. Yabancilara Tiirkce 6gretmek icin ise dil bilgisine ihtiya¢ vardir. Ciinkii 6grenciler ana
dilleri diginda bir dil &grenmektedirler. Ogrendikleri dili kendi dilleriyle devamh
karsilastirmaktadirlar (Barin, 1994, s. 54).

Yabancilar genellikle Tiirkge kursuna giderek bir egitmenin yardimiyla Tiirkge 6grenirken bazi
yabancilar ise kendi kendilerine Tiirkge 6grenmeyi tercih etmektedir. Kendi kendilerine Tiirkge
ogrenmeyi tercih edenler, bir egitmenin yonlendirmesi olmadig igin Tiirkge O6grenme
materyallerine kendileri ulagirlar. Yéntem ve teknikleri kendileri belirler. Ofrenme siirecinden
verim almalari, bireysel akademik performanslarina baghdir. Tiirkge 6grenme siirecine dair
olgme ve degerlendirmeyi de yine kendileri yaparlar.

Kendi kendine Tiirkge 6grenme alaninda akademik ¢alismalar da yiiriitiilmektedir. Ermagan
(2021, s. 214), kendi kendine Tiirkge 6grenmeyi amaglayan 10 kitab1 belirlemis ve bu kitaplarda
Tirkcedeki seslerin, ingilizceyle karsilagtirmasini incelemistir. Telaffuz Ogretiminin bazi
kitaplarda Tiirkgenin telaffuzunda etkili olan dgeler dikkate alinarak yapildigini, bazilarinda ise
smurh bilgi verilerek islendigini tespit etmisgtir.

Yabanai dil 6gretim yontemleri, Tiirkce kursuna giderek Tiirkge 6grenenlerin de kendi kendine
Tiirkge 0grenmeyi tercih edenlerin de yararlandigi yontemlerdir. Yabanci dil 6gretiminde
sikikla kullanilan yontemler vardir. Dogal yontem, dil bilgisi-geviri yontemi, kulak-dil
aligkanlig1 yontemi, iletisimsel yontem, telkin yontemi ve se¢meci yontem bu yontemlerden
bazilaridir:

1.Dogal Yontem: Dil bilgisi-geviri yontemine karsi olarak ¢ikmigtir. Bu yontem, ilk kez dil
ogrenen bir ¢ocugun iletisim kurarak dili 6grenmesi gibi yabanci dil 6grenen bireylerin de dili,
dogal ortaminda 6grenebilecegini belirtmektedir.

2.Dil Bilgisi-Ceviri Yontemi: Geleneksel dil yontemi olarak da bilinmektedir. Bu yontem,
yabanci dil 6grenen bireylerin, metinleri cevirmelerini esas alir. Bu evrede, dil bilgisi kurallarmin
ogretimine agirlik verilir. Yapilan gevirilerin ardindan okuma becerisinin edinimine oncelik
verilir. Sonrasinda dinleme ve konusma becerileri 6gretilir.

3.Kulak-Dil Aligkanlig1r Yontemi: Bu yontemde, yeni dgrenilen ciimleler oncelikle sesli olarak
dinlenir. Ardindan bu ctimleler, tekrar edilir. Tekrarin amaci ciimle kaliplarin1 anlamak yerine
oncelikle ezberlemektir. Ezberlenen ciimle kurulumuna uygun olarak benzer ciimleler kurulur.

4 Jletisimsel Yontem: Bu yontem yalnizca dilin kurallarma uygun konusabilme yetisini esas
almaz ayrica dili konusurken beden dilinin de etkili ve yetkin olarak kullanimini esas alir.
Tletisimsel yéntem de hem dili, dogru ve kurallarina uygun olarak konusmak hem de etkili
iletisim kurabilmek onemlidir.

5.Telkin Yontemi: Bu yontem, insan beynini hizli ve siirekli olarak ¢alismaya sevk eder. Bu
yontemin uygulanabilmesi i¢in smiflar, ev ortamina uygun olarak hazirlanir. Evde bulunan
esyalar, sinifa getirildigi icin sinifta bu egyalarin adini sdyleyerek dil 6gretiminin hizli bir sekilde
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gerceklesmesi amaglanir. Giinliik hayattan metinler iizerinde konusularak dil 6gretimi yapilir
ve Ogretmen tarafindan 6grencilere, az 6dev verilir. Ancak bu ortamin her sinif kosuluna uyum
saglamas1 miimkiin degildir ve bu agidan elestirilen bir yontemdir.

6.Se¢cmeci Yontem: Bu yontemde, tek bir yontemin degil her konuya uygun farkli yontemlerin
tercih edilmesi gerekmektedir. Dikkat edilmesi gereken unsur ilk 6grenilen konunun sonraki
konuyla bagdastirilarak Ogretilmesidir. Konular arasinda kurulan bag ile dilin kolay
ogrenilecegi belirtilir. Bir konu tam olarak 6grenilmeden diger konuya gecilmez. Bu sebepten
dolay1 basitten karmasiga, kolaydan zora ilkesi esas alinarak dil 6gretimi gerceklesir.

Yabancilara Tiirkce Ogretirken farkli dil 6gretim yaklagimlar1 ve yontemlerinden yardim
alinmaktadir. Yabanci dil olarak Tiirkce dil bilgisi 6gretiminde kullanulan dil bilgisi geviri,
dogrudan, isitsel/dilsel, sessiz yol, telkin, grupla dil 6gretimi, toplu fiziksel tepki, iletisimsel,
icerik temelli dil 6gretimi, gorev temelli dil 6gretimi (Larsen-Freeman & Anderson, 2011) gibi
dil 6gretim yaklasim ve yontemleri icinde iletisimsel yaklagim digerlerine gore sik kullanilan bir
yaklasim olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Yildiz & Sertoglu, 2020, s. 3338).

Yabancilara Tiirkge dil bilgisi 6gretimine dair gesitli arastirmalar yapilmistir. Bu aragtirmalardan
bazilar1 sunlardir: Cangal ve Basar (2018), yabancilara Tiirkge 6gretiminde ad durum eklerinin
yan iglevlerinin Ogretilmesi iizerine bir arastirma yapmuglardir. Alanda kullamilan ders
kitaplarinda, ad durum eklerinin 6gretimiyle ilgili bir standardin olmadigini, bazi kitaplarda ad
durum eklerinin baz1 yan islevlerine yer verilirken bir digerinde bu islevlere yer verilmedigini
tespit etmiglerdir.

Dogru (2022), yabanc dil olarak Tiirkge 6gretiminin temel (A1-A2) seviyesinde islevsel dil bilgisi
ogretimi tizerine bir calisma yiirtitmiistiir. Tlirkiye'de ve diinyanin farkl yerlerinde yabanci dil
olarak Tiirkge 6gretiminde kullanilmak maksadiyla hazirlanmis en kapsamli bes farkli ders ve
calisma kitabir, dil bilgisi agisindan incelemistir. inceledigi kitaplarda konu anlatimlarinda,
kullanulan terimlerde dil bilgisi konularmin siralanmasinda ve farkli seviyelerde degisik dil
bilgisi kurallarinin anlatiminda farkliliklar gozlemlemistir. Bu farkliliklarin 6grencilerin Tiirkge
ogreniminde olusturdugu olumlu ve olumsuz etkilerini, yapmis oldugu 6grenci ve Ogretici
anketleriyle tespit etmistir.

Saat, Kanmaz ve Kiligaslan (2024), tarafindan yabancilara Tiirkge Ogretiminde islevsel dil
bilgisinin dort temel dil becerisiyle iligkisi iizerine bir arastirma yapmuiglardir. Yabancilara
Tiirkge 6gretimine yonelik metinler {izerinden yapilan incelemeyle islevsel dil bilgisinin okuma,
dinleme, yazma ve konusma becerilerini gercek hayat icinde dogru ve etkili kullanimima
yansimasina dikkat ¢ekilmistir. Bu sayede dil bilgisinin dort beceriyle biitiinlesik bir fonksiyona
sahip oldugu vurgulanmak istenmistir.

Bu calismada, A1 diizeyinde Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin, dil bilgisi yeterliklerine dair
kendi degerlendirmelerine bagvurulmustur. Bu degerlendirmeye ihtiya¢ duyulmasinin nedeni,
yabancl ogrencilerin kendi 6z degerlendirmeleriyle dil bilgisi alanina dair bir farkindalik
olusturmaktir. Bu farkindalikla yabanci 6grencilere, dil bilgisi konularinda yeterli olduklar1 ve
gelistirmeye ihtiya¢ duyduklar: alanlar1 “ayirt edebilme bilincini” kazandirmak hedeflenmistir.

Arastirmanin Onemi

Bu arastirmada A1 diizeyinde Tiirkce 6grenen yabanci 6grencilerin, dil bilgisi yeterliklerine dair
degerlendirmeleri tespit edilecektir. Ilgili literatiir taramasinda dil bilgisi alaninda yabancilarin
kendilerini degerlendirdikleri bir calismaya daha 6nce yer verilmedigi saptanmigtir. Alandaki
bu ihtiyac1 giderebilme adina calismamiz 6nem arz etmektedir.
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Bu calismanin ayn1 zamanda yabanci 6grencilerin, dil bilgisi alanindaki eksikliklerini fark
etmelerini, ilgili konulara 6zen gostererek galismalarini ve bu ¢alismalarinin Al kuru élgme ve
degerlendirme sinavindaki basarilarina da etki edecegi ongoriilmektedir.

Arastirmanin Amaci

Yabanc 6grenciler, Tiirkge dil bilgisi kurallarini 6grenirken zorluk yasamaktadir. Tiirkcede ok
sayida dil bilgisi kurali mevcuttur. Yabanc 6grenciler, Tiirkge climle kurarken dil bilgisi
kuralina uygun konusup konusmadiklarini teyit etme ihtiyaci hissetmekte ve yanls ciimle
kurmamaya 6zen gostermektedirler. Ancak her hafta artan dil bilgisi konularmin yogunluguna
bagli olarak konularin zorluk diizeyi de artmaktadir. Bu ¢alismayla yabanci 6grencilerin, Al
diizeyinde Tiirkge dil bilgisini 6grenme siirecinde yasadiklar1 zorluklar1 dikkate alarak kendi
degerlendirmeleriyle zorlandiklar1 dil bilgisi konularmi ortaya c¢ikarmak amaclanmisgtir.
Bireysel degerlendirmelerine ihtiya¢ duyulmasmin nedeni ise Tiirkge dil bilgisi konularina dair
farkindaliklarini arttirmak, eksik olduklar1 konulari tespit edebilmelerini saglamak, bilingli ve
verimli calismalarini tesvik etmektir.

Arastirma Sorusu

Arastirmada, “Yabancilar, Al diizeyinde Tiirk¢e Ogrenirken kendilerini hangi dil bilgisi
konularinda yeterli bulmaktadir?” sorusuna yanit aranacaktir.

Aragtirmanin Alt Sorular:
Aragtirma sorusu kapsamindaki alt sorular sunlardir:

1. Yabanc 6grenciler, Tiirkge tanisma diyalogu kurabiliyor mu?

2. Yabana 6grenciler, kendilerini Tiirkge tanitabiliyor mu?

3. Yabana 6grenciler, Tiirkge dilekleri biliyor mu?

4. Yabana 6grencileri Tiirk alfabesini bakmadan sdyleyebiliyor mu?

5. Yabana o6grenciler, Tiirkge, mevsimleri, aylar1 ve giinleri ders kitabma bakmadan
sOyleyebiliyor mu?

6. Yabanc 6grenciler, Tiirkge tekil isimleri, cogul yapabiliyor mu?

7. Yabanc 6grenciler, Tiirkge soru ekini ayirt edebiliyor mu?

8. Yabanc 6grenciler, Tiirkge renkleri sdyleyebiliyor mu?

9. Yabana 6grenciler, Al diizeyinde Tiirkge isimleri biliyor mu?

10. Yabana 6grenciler, Tiirkge bulunma durumu ekini ayirt edebiliyor mu?

11. Yabana 6grenciler, Tiirkge yok kelimesinin kastettigi anlami biliyor mu?

12. Yabanc 6grenciler, Tiirkge 1'den 20'ye kadar sayabiliyor mu?

13. Yabanci 6grenciler, Al diizeyinde Tiirkge sifatlar1 biliyor mu?

YONTEM

Bu arastirmada, yabanci 0grencilerin kendi dil bilgisi yeterliklerini degerlendirmelerine yer
verilmistir.

Arastirmanin Modeli

Aragtirma, tarama modeliyle yiiriitilmiistiir. Tavsancil Tarkun’a (2000, s. 29) gore tarama
modelindeki aragtirmalar nicel ve nitel arastirma olmak {izere iki ana kategoriye ayrilmaktadir.
A1l diizeyinde Tiirkge 6grenen yabanci 6grencilerle ytiriitiilen bu arastirmada, 6grencilerin dil
bilgisi yeterliklerine dair degerlendirmelerini beyan ettikleri sekilde yansitmak amaglandig1 igin
tarama modeline ihtiya¢ duyulmustur.

Arastirma Grubu
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Aragtirmanin evrenini, Tiirkiye’de tiniversiteler biinyesinde Al diizeyinde Tiirkge 6grenen
yabanci Ogrenciler kapsamaktadir. Arastirmanin Orneklemi ise 10 yabanci Ogrenciden
olusmaktadir. (bk. Tablo 1).

Tablo 1. Arastirmanin Orneklemi

Egitim- Dénem Universite Boliim/Merkez Ders/Kurs Sayis1
Ogretim Yili
2023-2024 Bahar Gebze Teknik Tiirkge TUR-104 Yabanci 4
Universitesi Hazirlik Ogrenciler I¢in A1-
Bolumii Tiirkce Dersi
(Erasmus Programi)
2024-2025 Gliz Gebze Teknik Siirekli Egitim  Yabanci Uyruklular 6
Universitesi Uygulama ve Icin A1-Tiirkge
Arastirma Kursu
Merkezi

Aragtirmanin Orneklem se¢iminde, amaca yonelik ornekleme/amagli drnekleme segilmistir.
Amagcli 6rneklem kapsaminda segilen Avrupa Kitasi (Fransa), Asya Kitasi (iran, Irak, Yemen),
Afrika Kitasi (Etiyopya) Giiney Amerika Kitas1 (Kolombiya), Avustralya Kitasi'ndan (Yeni
Kaledonya) olmak tizere katilimcilar, 5 kitadan gelmektedir. Yabanc katilimailar, diinyada yer
alan tiim kitalara ulasabilme amaciyla 6zel olarak segilmistir. Bu arastirmanin 6rneklemi, 3 kiz
ve 7 erkek olmak tizere 10 yabanci katihmcidan olusmaktadir.

Orneklem olarak belirlenen katilmct profiline dair bilgiler, Tablo 2’de yer almaktadir.

Tablo 2. Katilimc: Bilgileri

No. Ogrenciler  Yas Ulke Universite Program Meslek Tiirkce TR’de
Diizeyi Yagam
Siiresi
1 Kiz 19 Fransa Gebze Bilgisayar Ogrenci  TUR-104 3 Ay
Ogrenci Teknik Miihendisli Yabanca
(K1) Universitesi gi C)grencﬂer
Icin A1-
Ttiirkce
Dersi
(Erasmus)
2 Erkek 19 Fransa Gebze Bilgisayar Ogrenci TUR-104 3 Ay
Ogrenci Teknik Miihendisli Yabanci
(E1) Universitesi gi C)grencﬂer
Icin A1-
Tiirkce
Dersi
(Erasmus)
3 Erkek 19 Fransa Gebze Bilgisayar Ogrenci  TUR-104 3 Ay
Ogrenci Teknik Miihendisli Yabanci
(E2) Universitesi gi Ogrenciler
Icin A1-
Tiirkce
Dersi
(Erasmus)
4 Erkek 34 Yeni Gebze Bilgisayar Yiiksek TUR-104 3 Ay
Ogrenci Kaledony Teknik Miihendisli Lisans Yabanci
(E3) a Universitesi gi Ogrencis ~ Ogrenciler
i Icin A1-
Tiirkee
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Dersi
(Erasmus)
5 Erkek 25 Etiyopya Gebze Isletme Ogrenci Yabanci 2 Ay
Ogrenci Teknik Uyruklular
(E4) Universitesi Igin A1-
Tiirkge
Kursu
6 Kiz 27 Irak Ninevah Bilgisayar Ev Yabanci 6 Ay
Ogrenci Universitesi  Miihendisli ~ Hanimu ~ Uyruklular
(K2) gi I¢in A1-
Tiirkge
Kursu
7 Kiz 45 fran Islami Azad  Fars Dili ve Ev Yabanc 6 Yil
Ogrenci Universitesi Edebiyat1 Hanmmi  Uyruklular
(K3) I¢in A1-
Tiirkge
Kursu
8 Erkek 25 Etiyopya Gebze Isletme Ogrenci Yabanci 2 Ay
Ogrenci Teknik Uyruklular
(E5) Universitesi Igin A1-
Tiirkge
Kursu
9 Erkek 23 Yemen Gebze Elektronik Ogrenci Yabana 2,5 Ay
Ogrenci Teknik Miihendisli Uyruklular
Universitesi gi Icin A1-
Tiirkge
Kursu
10 Erkek 33 Kolombiy  Universidad Hukuk Avukat Yabanca 5 Ay
Ogrenci a de Medellin Uyruklular
(E7) Icin A1-
Tiirkge
Kursu

Katilmailar, 19-45 yas araligindadir ve 7 tilkeden gelmektedir. Tiirkiye’de yasam stireleri, 2 ay
ve 6 yil arasinda degisiklik gostermektedir.

E4 ve E5 kodlu katilima profilinin benzerlik gostermesinin nedeni ikiz erkek kardes olmalaridir.
Arastirmanin Teknigi

Aragtirmanin verileri goriisme teknigiyle elde edilmistir. Bu arastirmada, standartlastirilmis
acik uglu gortisme tercih edilmistir (Yildirrm & Simsek, 2013, s. 151). 13 sorudan olusan
standartlastirilmis agik uglu goriisme formu sorulari, 10 yabanci 6grencinin kendi ana diline
gevrilmistir. Uygulama oncesi sorular1 anlayabilmelerine yonelik plot uygulama yapilmistir.
Ceviri yapilmasinin nedeni ise ¢alisma grubunun Al diizeyinde Tiirkge 6grenmesidir.

Bu arastirmada, Al kurunun segilmesinin nedeni ise yabanci 6grencilerin, Tiirkge dil bilgisi
konulariyla karsilastiklar: ilk kur diizeyi olmasidir. Orta ve ileri diizeyde Tiirkge dil bilgisi
konularina dair kendi ¢alisma metotlarini olusturan yabanci 6grencilerin, arastirma sorularini
on bilgilerine dayali degerlendirebilecekleri 6ngdriilmiistiir. Bu durumun saglikl veriler elde
edilmesine engel tegkil edecegi saptanmistir. Bu sebepten dolay1 A1l diizeyinde Tiirkge 6grenen
yabanci 6grenciler, arastirmaci tarafindan bilingli olarak secilmistir.

Gorlisme formunun hazirlanma stirecinde, yabancilara Tiirkge 6gretimi doktora programindan
mezun olan 2 uzman gorlisiine basvurulmustur. Gorlisme ile elde edilen verilerin
kaydedilmesinde izlenen iki temel yontem vardir: cihaz ile kaydetme ve not alma (Yildirim &
Simsgek, 2013, s. 175). Arastirma verileri, yabanci 6grencilerin yanitlar1 dogrultusunda not alma
yontemi ile kayit altina alimmustir.
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Veri Toplama Araglan

Aragtirmada, standartlastirilmis agik uglu gortisme formu kullanilmistir. Bu arastirmada, Yeni
Istanbul Uluslararast Ogrenciler I¢in Tiirkge Dil Ogretim Setiyle Tiirkge dgrenen yabanci
ogrencilerle gortisme yapilmistir.

Aragtirma kapsaminda incelenen Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler Igin A1-Tiirkge Ders
Kitabindaki dil bilgisi konu dagilimi Tablo 3’te yer almaktadir.

Tablo 3. Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler Icin Al-Tiirkce Kitabimin Dil Bilgisi Icerikleri

Unite Dil Bilgisi icerikleri Unite Dil Bilgisi icerikleri
1.Methaba = e 4.Benim Diinyam -
A-Tanigsma, e A-Ailem iyelik Ekleri
Selamlasma, Dilekler

B-Alfabe Turk Alfabesi B-Arkadaslarim Ulke, Milliyet, Dil Adlar1
C-Bu ne? O kim? Bu-Su-O/ Kim? Ne? C-Ailemden uzakta Belirtme Durumu (-(y)I)

Cogul Eki (-lAr), Soru
Eki (-mI)/ Buras: Neresi?

2Nerede? e 5.Zaman Zaman -
A-Okulda Bulunma Durumu (- A-Saatler Saatler -DAn —(y)A
DA)/ Var-Yok kadar
B-Sayilar Sayilar/ Kaginci? B-Bayramlar Belirli Ge¢gmis Zaman
C-Sehirde Isim Ciimleleri C-Ozel giinler -DAn once/-DAn sonra/-
mAdAn  once/-DIlktan
sonra/-DAn beri/-DIr
3.Ne Yapiyorsun? = - 6.CevremizveBiz == -
A-Bir giinim Simdiki Zaman A-Ailem Isim Tamlamalar1
B-Bos zamanlarim Yonelme (- B-Nerede? -ki Eki
(y)A/Uzaklasma (-DAn)
Durumu
C-Istanbul’da -mAk Istemek C-Viicudumuz Karsilagtirma (Daha, En)
geziyorum

Bu arastirmada, Erasmus programiyla {iniversitemize gelen ve Tiirk¢e 6grenen yabanci uyruklu
ogrenciler, arastirma 6rnekleminin bir boliimiinii olusturmaktadir. Hgﬂi orneklem baz alinarak
Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler Igin A1-Tiirkge Ders Kitabmmn yalmzca ilk 2 {initesine dair
veriler elde edilmistir. Ilk 2 {initenin secilmesinin nedeni, Erasmus programiyla tilkemize gelen
yabanci 6grenciler, 1 donem boyunca [14 hafta (vizetfinal)] yalmizca 2 saat Tiirkge egitimi
almaktadir. Bu siire zarfinda ilk 6 {initenin yalnizca ilk 2 {initesi islenebilmektedir.

Arastirma sorular1 hazirlanmadan 6nce Al-Tiirkge ders kitabinin ilk 2 {initesinin sonunda yer
alan Oz Degerlendirme (Boliikbas & Yilmaz, 2020, s. 27) baghkli boliim incelenmistir. Incelenen
bu boliimiin, goriisme sorularmin hazirlanma siirecinde yonlendirici bir etkisi olmustur. Alman
uzman goriislerinin ardindan ilk 2 {initenin dil bilgisi igerikleri kapsaminda aragtirma sorular1
hazirlanmustir.

Erasmus programinin siiresinin az ve ders saatinin kisa olmasindan dolay1 Tiirk¢e A1l diizeyinin
temelini olusturan konular oncelikle belirlenmistir. Al diizeyindeki dil bilgisi konularinin
dagilimi, diger dil setlerinde farklilik gostermektedir (Erdil & Agik, 2021, ss. 135-137). Bu
aragtirma, diger dil setlerindeki dil bilgisi konu dagilimini da dikkate alarak Al diizeyinin temel
dil bilgisi konulari tizerinden ytiriitiilmiistiir. Bu dil bilgisi konular1 sunlardir: Tanisma, kendini
tanitma, dilekler, alfabe 6gretimi, isimler, mevsimler, aylar, giinler, cogul eki, soru eki, renkler,
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isimler, bulunma durumu, sayilar, sifatlar. Bu konularin tamamina bu ¢alismada yer verilmistir
ve ilgili konu basliklari, bulgular boliimiinde Tablo 4’te sirasiyla yer almaktadir.

Verilerin Analizi

Arastirma verileri, kod, kategori ve tema boyutunda incelenmistir. Temalarin bulunmasi icin
once kodlar bir araya getirilir ve incelenir (Yildirim & Simsek, 2013, s. 268). Bu arastirmada,
standartlagtirilmis acgik uglu goriisme formuyla elde edilen veriler, icerik analizine tabi
tutulmustur. Arastirmada yapilan kodlama, daha 6nceden belirlenmis kavramlara gore yapilan
kodlama tiiriine girmektedir. Igerik analizi sonucunda aragtirma verileri; “1 kod (dil bilgisi)”,
“12 kategori (tanisma/tanitma, dilekler, Tiirk alfabesi, mevsimler-aylar-giinler, cogul eki, soru
eki, renkler, isimler, bulunma durumu eki, isim ctimleleri, sayilar, sifatlar)” ve “25 temaya”
ayrilarak incelenmistir. Katilmcalarmn isimleri gizli tutulmustur. Yabanca kiz 6grencilerin
gortisleri (K1), erkek 6grencilerin goriisleri ise (E1) seklinde kodlama yapilarak analiz edilmistir.

Verilerin Gegerliligi, Giivenilirligi ve Tutarlilig:

Aragtirmanin gegerliligi, bireylerin goriislerine dogrudan yer verilerek saglanmistir (Yildirim &
Simsek, 2013, s. 291). Arastirmanin giivenilirligi, zamana bagli giivenirlik yontemi ile
saglanmistir. Kirk ve Miller (1986), nicel gelenege 6zgii dis ve i¢ giivenirlik kavramlarini zamana
bagl giivenirlik ve gozleme bagh giivenirlik baghklar: altinda ele almakta ve nicel aragtirmaci
gibi bu kavramalara neden ayni bicimde yaklasamayacagmi agiklamaktadir. Zamana bagl
giivenirlik olgiilen olgunun gecen zaman i¢inde ayn1 bigimde 6l¢iilebilmesi anlamina gelir (dis
gegerlik). Arastirmanin tutarliligi, katilimar teyidi ile saglanmistir. Arastirma sorulari, 2 hafta
sonra yabanci katihimcilara tekrar sorulmustur ve katilimcilarin benzer cevaplar verdikleri tespit
edilmistir.

Etik Beyan

Bu arastirma, 2023-2024 ve 2024-2025 Egitim-Ogretim Yillarinda elde edilen verilerden
olusmaktadir. 2023-2024 Egitim-Ogretim Yilina ait verilerin, etik ilkelere uygunlugunun
incelenmesi icin T.C. Gebze Teknik Universitesi Insan Arastirmalar1 Etik Kuruluna basvurulmus
olup ilgili kurul tarafindan 01.04.2024 tarih ve 2024/05-05 oturum sayili toplantisinda alan
resmi karariyla bu ¢alismanin etik ilkelere uygun oldugu belirtilmistir. 2024-2025 Egitim-
Ogretim Yilina ait verilerin, etik ilkelere uygunlugunun incelenmesi igin T.C. Gebze Teknik
Universitesi Insan Arastirmalar1 Etik Kuruluna basvurulmus olup ilgili kurul tarafindan
10.03.2025 tarih ve 2025/06-09 oturum sayili toplantisinda alinan resmi kararryla bu calismanin
etik ilkelere uygun oldugu belirtilmistir.

BULGULAR

Bu boliimde, yabana o6grencilerin Al diizeyinde Tiirkce dil bilgisi yeterliklerini
degerlendirmelerine dair bulgulara yer verilecektir.

Yabanc1 Ogrencilerin A1-Diizeyinde Tiirkce Dil Bilgisi Yeterliklerini Degerlendirmelerine
Dair Bulgular

10 yabancar ogrenciyle Al-Tiirkge dil bilgisi yeterliklerini degerlendirmelerine dair bireysel
gortisme yapilmistir. Gortisme kapsaminda elde edilen bulgular Tablo 4’te yer almaktadir.

Tablo 4. Bireysel Goriisme Bulgular

Goriisler Katilimcilar  Frekans Oran
Tanisma

“Tiirk¢e, “Merhaba! Nasilsiniz? iyiyim.” gibi tamisma K1, E1, E2, 10 %100

diyalogu kurabilirim.” E3, E4, K2,
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K3, E5, E6,
E7
Tanitma
“Kendimi Tiirkge tanitabilirim. Adimi, soyadimi, yasimi ve K1, E1, E2, 10 %100
nereli oldugumu soyleyebilirim.” E3, E4, K2,
K3, E5, E6,
E7
Dilekler
“Tiirkge ‘Tyi ki Dogdun!” sdyleyebilirim.” E4, K3, E5 3 %30
“Tiirkge ‘Ge¢mis Olsun!” sdyleyebilirim.” K1, E2, E3 3 %30
“Tiirkge, ‘Nice Senelere!” sdyleyebilirim.” K2, E6 2 920
“Tiirkge, ‘Mutlu Yillar!” sdyleyebilirim.” El, E7 2 %20
Turk Alfabesi
“Ttirk alfabesini, bakmadan soyleyebilirim.” K1, E1, E2, 9 %90
E3, E4, K2,
K3, E5, E7
“Tiirk alfabesini, bakmadan soyleyemem.” E6 1 %10
Mevsimler, Aylar, Giinler
“Tiirkce, mevsimleri, aylar1 ve giinleri ders kitabina K1, E1, E2, 8 %80
bakmadan séyleyebilirim.” E3, K2, K3,
E5, E6
“Tiirkge, mevsimleri, aylar1 ve giinleri ders kitabina E4, E7 2 %20
bakmadan soyleyemem.”
Cogul Eki
“Ttirkge ‘smuf, okul, masa, kalem, defter, 6grenci, 6gretmen, K1, E1, E2, 10 %100
ev, agag, otobiis’ kelimelerini ¢ogul yapabilirim.” E3, E4, K2,
K3, E5, E6,
E7
Soru Eki
“ ‘Ali, okulda m1?" ciimlesinde ‘~ml’ soru ekini ayirt KI, E1, E2, 7 %70
edebilirim.” E3, E5, E6, E7
“’Ali, okulda m1?’ climlesinde soru ekini ayirt edemem.” E4, K2, K3 3 %30
Renkler
“Ttirkge renkleri, ders kitabina bakmadan soyleyebilirim.” K1, E1, E2, 8 %80
E3, K2, K3,
E6,E7
“Tiirkge renkleri, ders kitabina bakmadan soyleyemem.” E4, E5 2 %20
Isimler
“Tiirkge ‘6gretmen, 6grenci, okul” isimlerini biliyorum.” K1, E1, E2, 6 %60
E4, K3, E5
“Tiirkge ‘sira, masa, kalem’ isimlerini biliyorum.” K2, E6, E7 3 %30
“Tiirkge ‘bardak, tesekkiir, merhaba, giizel’ isimlerini E3 1 %10
biliyorum.”
Bulunma Durumu (-DA)
“’Ayse smifta mi?’ ciimlesinde bulunma durumu ekini ‘-ta/- K1, E1, E2, 8 %80
da’ ayirt edebilirim.” E4, K2, E5,
E6, E7
“ 'Ayse smifta m1?’ climlesindeki bulunma durumu ekini E3, K3 2 %20

ayirt edemem.”

Isim Ciimleleri (Var-Yok)
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“ ‘Ahmet, smmfta yok.” ciimlesinde ‘yok’ olumsuz K1, E1, E2, 9 %90
anlamdadar.” E4, K2, K3,
E5, E6, E7
“ ‘Ahmet, simifta yok.” climlesinde olumsuz anlamdaki E3 1 %10
kelimeyi bilmiyorum.”
Sayilar
“Ttiirkce 1’den 20"ye kadar sayabilirim.” K1, E1, E2, 10 %100
E3, E4, K2,
K3, E5, E6,
E7
Sifatlar
“Ttirkge sifat bilmiyorum.” K1, E1, E2, 9 %90
E3, E4, K3,
E5, E6, E7
“ Tiirkge “caliskan, diizenli, hizli’ sifatlarim biliyorum.” K2 1 %10

Tablo 4 incelendiginde, bulgularin 12 kategori altinda toplandigi goriilmektedir. Bu
kategoriler sunlardir: tanisma, tanitma, dilekler, Tiirk alfabesi, mevsimler-aylar-giinler, cogul
eki, soru eki, renkler, isimler, bulunma durumu, isim climleleri, sayilar ve sifatlar.

A1 diizeyinde Tiirkge 6grenen yabanci 6grenciler, “Tiirkce, ‘Merhaba! Nasilsiiz? lyiyim.” gibi
tanisma diyalogu kurabilirim (%100).” seklinde goriislerini ifade etmislerdir ve tamisma
diyalogu kurabildiklerini belirtmislerdir.

“Kendimi Tiirkge tanitabilirim. Adimi, soyadimi, yasimi ve nereli oldugumu sdyleyebilirim
(%100).” seklinde gortislerini ifade eden yabanc Ogrenciler, kendilerini Tiirkge
tanitabildiklerini beyan etmislerdir.

“Tiirkge ‘Iyi ki Dogdun! (%30)’, ‘Gecmis Olsun! (%30)’, ‘Nice Senelere! (%20)’, ‘Mutlu Yillar!
(%20)" soyleyebilirim.” seklinde goriislerini ifade eden yabanci 6grenciler, “Tiirkge dilekleri’
bildiklerini belirtmislerdir.

“Tiirk alfabesini bakmadan soyleyebilirim (%90).” seklinde goriislerini ifade eden yabanci
ogrenciler, Tiirk alfabesini Ogrendiklerini ifade etmislerdir. 1 yabanci ogrenci ise “Tiirk
alfabesini bakmadan sdyleyemem (%10).” seklinde gortisiinii beyan etmistir.

“Tiirkge, mevsimleri, aylar1 ve giinleri ders kitabima bakmadan syleyebilirim (%80).” seklinde
goriislerini ifade eden yabanci 6grenciler, Tiirkge, mevsimleri, aylar1 ve giinleri bildiklerini
ifade etmislerdir. 2 yabanci 6grenci ise “Tiirkge, mevsimleri, aylar1 ve giinleri ders kitabina
bakmadan soyleyemem (%20).” seklinde goriislerini beyan etmislerdir.

“Tiirkge “sinif, okul, masa, kalem, defter, 6grenci, 6gretmen, ev, agag, otobiis” kelimelerini
¢ogul yapabilirim (%100).” seklinde goriislerini ifade eden yabanci 6grenciler, Tiirkge tekil
isimleri, cogul yapabildiklerini belirtmislerdir.

““Ali, okulda m1?" ctimlesinde ‘—ml’ soru ekini ayirt edebilirim (%70).” seklinde gortislerini
ifade eden yabanci 6grenciler, Tiirkge soru eklerini ayirt edebildiklerini belirtmislerdir. 3
yabanci 6grenci ise “ “Ali, okulda m1?’ ciimlesinde soru ekini ayirt edemem (%30).” seklinde
goriislerini beyan etmislerdir.

“Tiirkge renkleri, ders kitabina bakmadan soyleyebilirim (%80).” seklinde goriislerini ifade
eden yabanc 6grenciler, Tiirkge renkleri sdyleyebildiklerini belirtmislerdir. 2 yabanci 6grenci
ise “Tiirkge renkleri, ders kitabmna bakmadan soyleyemem (%20).” seklinde goriislerini
belirtmislerdir.
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“Tirkge ‘Ogretmen, Ogrenci, okul (%60)’, ‘sira, masa, kalem (%30)’, ‘bardak, tesekkiir,
merhaba, giizel (%10)" isimlerini biliyorum.” seklinde yabanci 6grenciler, goriislerini ifade
etmiglerdir.

“Ayse smifta m1?’ ciimlesinde bulunma durumu ekini ‘-ta/-da’ ayirt edebilirim (%80).”
seklinde goriislerini ifade eden yabanci 6grenciler, Tiirk¢e bulunma durumu ekini ayirt
edebildiklerini belirtmislerdir. 2 yabanci 6grenci ise “ “ Ayse sinifta m1?” ctimlesindeki bulunma
durumu ekini ayirt edemem (%20).” seklinde goriislerini beyan etmistir.

“Ahmet, smifta yok.” climlesinde ‘yok” olumsuz anlamdadir (%90).” seklinde diisiincelerini
ifade eden yabanci Ogrenciler, Tiirkce ‘yok” kelimesinin isim ctimlesindeki olumsuzluk
anlamina geldigini beyan etmislerdir. 1 yabanci 6grenci ise “ “Ahmet, sinifta yok.” ciimlesinde
olumsuz anlamdaki kelimeyi bilmiyorum (%10).” seklinde goriistinti belirtmistir ve “yok’
kelimesi ile kastedilen anlam1 bilmedigini beyan etmistir.

“Tiirkge 1’den 20’ye kadar sayabilirim (%100).” seklinde goriislerini ifade eden yabanci
ogrenciler, Tiirkge 1’den 20'ye kadar sayabildiklerini belirtmislerdir.

“Tiirkge sifat bilmiyorum (%90).” seklinde goriislerini ifade eden yabanci 6grenciler, Tiirkge
sifat bilmediklerini beyan etmislerdir. 9 yabanci 6grencinin baslangi¢ diizeyindeki sifatlara
heniiz hakim olmadiklar1 goriilmektedir. 1 yabanci 6grenci ise “ “Tiirkce ¢aliskan, diizenli,
hizli” sifatlarin biliyorum (%10).” seklinde goriisiinii belirtmistir.

TARTISMA

Dil bilgisinin, dort temel dil becerisinden bagimsiz o6gretilmesi dilin kurallarinin
ezberletilmesine yol acar. Bu durumda yabana Ogrenciler, Tiirkge oOgrenimlerini
i¢sellestiremezler. Boyle bir Tiirkce Ogretimi de egitimin amag ve hedeflerinden uzak bir
yaklagimdr.

Dil bilgisi 6gretimini ek, kok verip kural ezberletmek olarak goren yaklasimlarin birer birer
terk edildigi gilintimiizde, dil bilgisinin metinler araciligiyla ve baglamsal temellere
dayandirilarak 6gretilmesi gerektigi anlayisi benimsenmektedir. Ciinkii cagdas dil 6gretim
yaklagimi olarak kabul edilen eylem odakl yaklasim, gorev kavramini gerceklestirmek icin
anlamsal yetkinligin 6nemli bir rol tstlendigini savunmakta ve Ogrenenin dil bilgisel
yetkinlige ulasmasi igin dil bilgisiyle ilgili O0grendigi igerigi anlamlandirmasmi ve
dontistiirebilmesini gerekli kilmaktadir (Fisek¢ioglu, 2020, s. 74).

Yabancilara Tiirkge ogretiminde dort temel dil becerisinin edinimi esastir. Bu dogrultuda
Tiirkge dil 6gretim setleri de dort temel dil becerisi kapsaminda hazirlanmaktadir.

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde, dil bilgisinin dort temel dil becerisinden bagimsiz
ogretilemeyecegi belirtilse de bazi1 arastirmacilarin, dil bilgisinin, dort temel dil becerisi gibi
ayr1 bir beceri olarak degerlendirilmesi gerektigine dair aykir1 goriisleri de mevcuttur.

Saf (2010, s. 1), dil bilgisi yapilarinin, yalnizca bi¢gim boyutunun degil, anlam ve kullanim
boyutlarinin da bulundugundan ve bu 3 boyutun iligskisinin bir biitiin olarak ele alinmas:
gerektiginden soz etmis ve bu sekilde kurallar dizgesi olmaktan ¢ikan dil bilgisinin besinci bir
dil becerisi (grammaring) olarak goriilebilecegini ifade etmistir.

Yabana ogrencilerin Tiirkce dil bilgisi kurallarin1 6grenme siirecinde yasadiklar1 zorluklar
tespit eden arastirmalar da mevcuttur. Er, Biger ve Bozkirli (2012, s. 63), tarafindan yapilan bir
arastirmada, “Tiirk¢edeki bazi ses olaylari, {inlii ve {insiiz uyumlar1 gibi konularda da
yabancilarin zorlandig1 goriilmektedir. Seslerin telaffuzundaki zorluk hedef kitlenin diline
gore degismekle birlikte g, s, ¢, 1 ve i gibi sesler yabancilarin seslendirmekte zorlandig:
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ogelerin basinda gelmektedir” seklinde arastirma bulgularini beyan etmisler ve yabanc
ogrencilerin dil bilgisi alaninda ses olaylar1 konusunda sorun yasadiklarini ifade etmislerdir.
Bu arastirmada ise yabanci 6grenciler, Tiirkge sifatlar1 (%90) bilmediklerini beyan etmislerdir.

Yabancilarin Tiirkge dil bilgisini 6grenirken yasadiklar1 sorunlarin yani sira dil bilgisi
ogrenirken yasadiklari kayg1 diizeyini belirlemeye yonelik akademik ¢alismalar da mevcuttur.
Ayhan ve Kana (2019, s. 207), tarafindan yapilan bir arastirmada yabanci dil olarak Tiirkce
ogrenen Ogrencilerin dil bilgisi 6grenimi sirasinda nadiren kaygi durumu yasadiklar: tespit
etmislerdir. Bununla birlikte yabanci 6grencilerin dil bilgisi 6grenimine yonelik 6z yeterlik
algilarinin da orta diizeyde oldugu sonucuna ulasmislardir.

Yabancilara Tiirkge ogretiminde dil bilgisi yapilarmin islevlerine yonelik akademik
calismalarin da yapildig: goriilmektedir. Aydogdu (2024, s. 188), tarafindan yapilan bir
arastirmada, yabanc dil olarak Tiirkce 6gretiminde Ogreticilerin, A2 seviyesinde dil bilgisi
yapilarini en az bir ve en ¢ok yedi islevle 6grettiklerini tespit etmistir.

Dil bilgisinin beceri olarak degerlendirilmesi ya da dil bilgisi kurallarini 6grenirken yasanilan
sorunlarin tespitine dair goriisler ve g¢alismalar olsa da dil bilgisi kurallarin dogrudan
verilmesi ezbere dayal1 bir 6gretime yol agacag igin dil bilgisi kurallarinin, metinlerin iginde
sezdirilmesi alanda hakim olan goriistiir. Karadiiz (2007, s. 292), “Onemli olan dil bilgisi
kurallarinin metinde bulunmasi degil, 6grencilerin bunlar1 dogru kullanmasi, kullanirken dil
becerisine katti§1 degeri sezmesi, kendi dil yapismmi olustururken bunlar1 baglariyla
kullanabilmesidir.” seklindeki beyaniyla, alana hakim olan goriisii desteklemektedir.

SONUC

Yabanci 6grencilerin Tiirkge dil bilgisi yeterliklerini degerlendirdikleri bu ¢calismada, kendilerini
Tiirkge tanitabilmeleri, diyalog kurabilmeleri ve temel diizeyde dil bilgisi konularina dair
hakimiyetleri belirlenmeye ¢alisilmistir. Bu kapsamda, ayrintili verilere ihtiya¢ duyuldugu igin
yabanci 6grencilerle goriismeler yapilmistir. Bu goriismelerin yapilmasindaki ana gaye yabanci
ogrencilerin Tiirk¢e dil bilgisi konularma dair farkindaliklarmin olusmasmi saglamaktir.
Boylece yabanci 6grenciler, Tiirkge dil bilgisi konularindan, hangi konuya daha fazla ehemmiyet
gostermeleri gerektigi bilincine varacaklar ve bu bilingle eksiklerini giderme yoluna
gideceklerdir. Bu da Tiirkgenin etkili ve verimli 6gretiminin yolunu agacaktir.

Bu arastirmada, Al diizeyinde Tiirkge Ogrenen yabanci Ogrencilerin, Tiirkge dil bilgisi
yeterliklerine yonelik degerlendirmelerini tespit edebilmek amaciyla bulgular toplanmistir ve
bu bulgular 1s1§1nda elde edilen sonuglar asagida yer almaktadir:

Yabanc1 oOgrenciler, tanisma diyalogu kurabilmektedir (%100). Kendilerini Tiirkge
tanitabilmektedir (%100). ‘Tiirkge dilekleri’ bilmektedir (%100). Tiirk alfabesini (%90)
ogrenmislerdir. Tiirkce, mevsimleri, aylar1 ve giinleri ders kitabmma bakmadan
sOyleyebilmektedir (%80). Tiirkge tekil isimleri, cogul yapabilmektedir (%100). Tiirkge soru ekini
ayirt edebilmektedir (%70). Tiirkge renkleri sdyleyebilmektedir (%80). Al diizeyinde Tiirkce
isimleri bilmektedir (%100). Tiirkge bulunma durumu ekini ayirt edebilmektedir (%80). Tiirkge
‘yok’ kelimesinin Kkastettigi anlami Ogrenmislerdir (%90). Tiirk¢e 1’den 20'ye kadar
sayabilmektedir (100). Ancak Tiirkge sifatlar1 bilmemektedir (%90). Tirkce sifatlar
bilmeyenlerin oranmin (%90) yiiksek ¢cikmasinin nedeni, sifatlarin son tinitede yer almasindan
kaynakli olabilir. Unite bittikten sonra goriisme siirecine gecilmistir. Bu kapsamda dgrencilerin
son Ogrenilen konuya dair ¢ekimser kaldiklar1 gézlemlenmistir.
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Oneriler

Bu arastirmada, Al diizeyinde Tiirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin dil bilgisi yeterliklerini
degerlendirmelerine yer verilmistir. Gelecek arastirmalar i¢in asagidaki oneriler sunulabilir:

1. Bu aragtirmada, Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler icin A1-Tiirkge Ders Kitabmnin
dil bilgisi igeriklerine dair veriler elde edilmistir. Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Dil
Ogretim Seti, Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkge Dil Ogretim Seti, Yunus Emre Enstitiisii
Yedi Iklim Tiirkge Dil Ogretim Setlerindeki dil bilgisi igeriklerine dair benzer
calismalar da ytiriitiilebilir.

2. Yabana 6grencilerin, Tiirkge dil bilgisi yeterliklerini degerlendirdikleri gibi kendi ana
dillerine yonelik dil bilgisi yeterliklerini degerlendirdikleri ¢caligmalar da yapilabilir.
Bu arastirmalar, hem ana dili hem de hedef dil kapsaminda karsilastirmali bulgular
elde edilmesini saglayacaktir. Bu bulgular da bireyin, dil edinimine yatkinlig: ve dil
becerileri alanindaki yeterligi ile hangi becerileri daha fazla gelistirmesi gerektigine
dair farkindalik olusturmasini saglayacak ve bilingli 6grenme tutumu kazandiracaktir.
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Hakem Degerlendirmesi

D1s bagimsiz

Yazar Katkist

Tek yazarli makaledir ve makalenin tiim asamalar1 yazar tarafindan hazirlanmstir.

Veri Seti Erisimi

Mevcut calisma sirasinda kullanilan ve/veya analiz edilen veri setleri, makul bir talep tizerine sorumlu yazardan temin edilebilir.
Finansal Destek

Sorumlu yazar, bu ¢alismann herhangi bir finansal destek almadigin beyan etmistir.

Cikar Catismasi

Sorumlu yazar herhangi bir ¢ikar catismasi olmadigim beyan etmistir.

Bilgilendirilmis Onam

Bu makale, insan katilimcilarla yapilan bir siire¢ icermektedir. Bu yiizden etik kurul izni alinmusgtir.

Etik Beyan

Bu arastirma, 2023-2024 ve 2024-2025 Egitim-Ogretim Yillarinda elde edilen verilerden olusmaktadir. 2023-2024 Egitim-Ogretim
Yilina ait verilerin, etik ilkelere uygunlugunun incelenmesi igin T.C. Gebze Teknik Universitesi Insan Arastirmalar1 Etik Kuruluna
basvurulmus olup ilgili kurul tarafindan 01.04.2024 tarih ve 2024/05-05 oturum sayili toplantisinda alinan resmi karariyla bu
calismanin etik ilkelere uygun oldugu belirtilmistir. 2024-2025 Egitim-Ogretim Yilina ait verilerin, etik ilkelere uygunlugunun
incelenmesi icin T.C. Gebze Teknik Universitesi Insan Arastirmalari Etik Kuruluna basvurulmus olup ilgili kurul tarafindan
10.03.2025 tarih ve 2025/06-09 oturum sayili toplantisinda alinan resmi karariyla bu ¢alismanin etik ilkelere uygun oldugu
belirtilmistir.

Bilgilendirme

Bu makalede arastirma ve yayin etigine uyulmustur.

Yazismalar ve materyal talepleri ile ilgili konular igin sorumlu yazarla iletisim kurulmalidir.

Makale herhangi bir yerde sunulmamuistir.

Yazar, makalenin yaymlanmis versiyonunu okumus ve kabul etmistir.
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